FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - 6.5 GRENDEL
FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6.5 GRENDEL FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 430102691

e Mfr. No.: HG65GRENF

¢ Cartridge: 6.5 Grendel

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.43"

e Length: 1.34"

¢ Material: Steel

e Model Number: 6.5 Grendel Field

e Style: Field Gauge

¢ Weight: 0.06 Ibs

e Width: 0.43"

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping height: 152mm



¢ Shipping width: 25mm
¢ Shipping length: 89mm
e UPC: 757253991080

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 GRENDEL FIELD
GAUGE

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HEADSPACE GAUGES von Forster Products, Inc. Dieses Produkt ist

ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung des Headspace in Ihrem Gewehr. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Messgerat unbeschadigt und sauber ist.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie das Messgerat in einer gut beleuchteten Umgebung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn Sie mit Waffen arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Messgerat verwenden.

Uberpriifen Sie den Headspace immer, bevor Sie mit der Waffe schieRen, insbesondere bei gebrauchten
Waffen.

Achten Sie darauf, dass das Messgerat korrekt und sicher eingesetzt wird, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Reinigen Sie den Bereich um das Kammerraum und das Messgerat.

2. Messung des Headspace:

o Setzen Sie das Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.
o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass das Messgerét richtig sitzt.
o Lesen Sie die Messwerte ab und vergleichen Sie diese mit den entsprechenden Spezifikationen.

3. Nach der Nutzung:

o Entfernen Sie das Messgerat vorsichtig aus der Kammer.
o Reinigen Sie das Messgerat nach der Benutzung, um Schmutz und Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Messgerat gemaR den oOrtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Messgerat nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Forster Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig und nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for Forster SAAMI
Rimless Headspace Gauges 6.5 Grendel Field
Gauge

Introduction
Thank you for choosing the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauge, specifically designed for measuring the

headspace of 6.5 Grendel rifle chambers. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure the gauge is in good condition before each use. Inspect for any signs of damage or wear.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the gauge only for its intended purpose: measuring headspace in rifle chambers.

Store the gauge in a dry, secure location to prevent damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Handling: Always handle the gauge with care. Avoid dropping or mishandling it, as this may
affect its accuracy.

¢ Measurement Accuracy: Ensure that the gauge is clean and free from debris before use. Dirt or residue
can lead to inaccurate measurements.

¢ Correct Gauge Selection: Use the appropriate gauge type (Go, NoGo, or Field) based on the specific
measurement needs. Refer to the product specifications for guidance.

¢ Avoid Force: Do not force the bolt to close on any gauge. If the bolt does not close easily, stop using the
gauge and reassess the chamber.

¢ Environmental Considerations: Use the gauge in a controlled environment, away from extreme
temperatures and humidity, which can affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any ammunition from the vicinity.

2. Gauge Selection:

o Choose the correct gauge for your measurement:
= Go Gauge: Confirms minimum chamber size.
= NoGo Gauge: Ensures chamber does not exceed maximum recommended headspace.
= Field Gauge: Determines absolute maximum safe headspace.

3. Using the Gauge:

o Insert the selected gauge into the chamber of the rifle.
o Gently close the bolt. Do not apply excessive force.
o Observe the following:
= |f the bolt closes on the Go Gauge, the chamber is acceptable.



= |f the bolt does not close on the NoGo Gauge, the chamber is acceptable.
= |f the bolt closes on the Field Gauge, the firearm is unsafe to shoot.

4. PostUse Care:

o Carefully remove the gauge from the chamber.
o Clean the gauge after use to maintain accuracy.
o Store the gauge securely in its designated case or location.

Disposal Instructions

¢ When the gauge reaches the end of its useful life or is no longer needed, dispose of it responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal and steel products.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's contact details, which can typically be found on the packaging or the official website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Forster SAAMI
Rimless Headspace Gauge. Thank you for prioritizing safety in your firearms practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Medidores de Espacio de Cabezal Forster

Introduccidn
Los medidores de espacio de cabezal Forster son herramientas de precisién disefiadas para ayudar a los

armeros y entusiastas de las armas a medir el espacio de cabezal de las camaras de los rifles. Este manual
proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el medidor Unicamente para el propdsito previsto; no lo uses para otros fines.

Verifica regularmente el estado del medidor. Si notas dafos, no lo uses y contacta a un profesional.
Siempre trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspeccidon del Medidor: Antes de usar, asegurate de que el medidor esté limpio y sin dafios visibles.

¢ Uso Correcto: Utiliza el medidor de acuerdo con las instrucciones del fabricante. No fuerces el cerrojo si
no cierra correctamente.

¢ Condiciones de Uso: Usa el medidor en un entorno controlado, evitando temperaturas extremas o
condiciones de humedad que puedan afectar su precisién.

¢ Uso de Equipos de Proteccion: Considera usar gafas de proteccidn si trabajas en un entorno donde
puedan ocurrir fragmentos o proyecciones.

¢ Manejo Seguro: Al manipular el medidor, evita tocar las dreas afiladas o cortantes para prevenir
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Medidor:

o AsegUrate de que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones.
o Confirma que el medidor que vas a usar es el adecuado para el calibre de tu rifle.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor "Go" en la cdmara del rifle. El cerrojo debe cerrarse sin resistencia.

o Inserta el medidor "NoGo". El cerrojo no debe cerrarse; si lo hace, consulta a un profesional.

o Utiliza el medidor "Field" para verificar el espacio de cabezal maximo seguro. Si el cerrojo se
cierra, el rifle es inseguro para disparar.

3. Mantenimiento del Medidor:

o Limpia el medidor después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el medidor en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Si el medidor ya no es funcional o estd dafado, eliminalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de metales.
* Reciclaje: Considera reciclar el medidor si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca el contacto de soporte del fabricante en tu
region. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de los medidores
de espacio de cabezal Forster.



Guide de Sécurité pour le Gauge de Headspace
FORSTER SAAMI RIMLESS 6.5 GRENDEL

Introduction
Ce guide de sécurité est destiné a t'informer sur I'utilisation slre du Gauge de Headspace FORSTER SAAMI

RIMLESS 6.5 GRENDEL. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifie pas le produit d'aucune maniére.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le gauge dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne force pas le gauge dans la chambre du fusil. Assuretoi qu'il s'adapte correctement.

Ne teste pas le gauge avec des munitions dans la chambre.

Porte des lunettes de sécurité lors de ['utilisation pour te protéger des éclats.

Si tu ressens une résistance excessive lors de l'utilisation, retire immédiatement I'outil et inspectele.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer.
o Nettoie la chambre du fusil pour enlever toute saleté ou débris.

2. Utilisation du Gauge :

o Insére doucement le gauge dans la chambre du fusil.

o Vérifie si le gauge entre facilement. Si ce n'est pas le cas, ne force pas.

o Consulte le manuel du fusil pour les spécifications de headspace. Utilise le gauge pour mesurer par
rapport a ces spécifications.

o Retire le gauge apreés utilisation et nettoiele si nécessaire.

3. Vérification :

o Compare les résultats de la mesure avec les spécifications SAAMI,
o Sile headspace est en dehors des spécifications, ne tire pas avec I'arme et consulte un armurier.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Consulte les réglementations locales pour I'élimination des outils en acier.
¢ Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un armurier. Assuretoi de suivre toutes les recommandations de sécurité et de rester informé des mises a jour
concernant le produit.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gauge de
Headspace FORSTER SAAMI RIMLESS 6.5 GRENDEL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il calibro di headspace Forster SAAMI Rimless 6.5 Grendel.
Questo strumento € progettato per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del fucile,
garantendo un utilizzo sicuro e affidabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un uso corretto e
sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il calibro esclusivamente per il suo scopo previsto: misurare la lunghezza della
camera del fucile.

Non utilizzare il calibro se presenta segni di danno o usura.

Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Non utilizzare il calibro in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il calibro sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non forzare il calibro nella camera del fucile; utilizza solo la pressione necessaria per una misurazione
accurata.

¢ Non utilizzare il calibro per calibrare munizioni o per altri scopi non previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella camera.

2. Pulizia: Pulisci il calibro per rimuovere polvere o residui.

3. Inserimento: Inserisci delicatamente il calibro nella camera del fucile. Assicurati che sia allineato
correttamente.

4. Misurazione: Controlla la lettura sul calibro. Segui le istruzioni del produttore per interpretare i risultati.

5. Rimozione: Rimuovi il calibro con attenzione, evitando di forzarlo.

6. Conservazione: Dopo |'uso, riponi il calibro in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il calibro secondo le normative locali in materia di rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il calibro nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il calibro di headspace Forster SAAMI Rimless 6.5 Grendel. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Bruksanvisning for FORSTER SAAMI RIMLESS
HEADSPACE GAUGES

Introduksjon

Takk for at du har valgt Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. Disse presisjonsinstrumentene er utviklet for
a hjelpe gunsmiths og skytevapenentusiaster med a ngyaktig male headspace av riflekammer. Riktig bruk av
disse malerne er avgjgrende for a sikre at skytevapen fungerer trygt og palitelig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

e Oppbevar malerne utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
e Bruk malerne kun til det tiltenkte formalet.

e Kontroller malerne for skader fgr hver bruk; bruk ikke skadde malere.

e Fplg alltid produsentens spesifikasjoner for kaliber og type maler.

e Rapportér eventuelle usikre produkter og ulykker til myndighetene.

» Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Riktig kaliber: Sgrg for at du bruker riktig maler for det spesifikke kaliberet.

* Go Gauge: Bekrefter minimum kammerstarrelse. Bruk denne maleren for 3 sikre at skytevapenet vil
kamre og avfyre en patron trygt.

¢ NoGo Gauge: Sjekker at kammeret ikke overstiger maksimalt anbefalt headspace. Bolten skal ikke
lukkes pa denne maleren.

* Field Gauge: Brukes for & bestemme absolutt maksimalt trygt headspace. Hvis bolten lukkes pa denne
maleren, anses skytevapenet som usikkert 8 skyte med.

¢ Holdbarhet: Unnga a bruke malerne i miljger med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer for a
opprettholde deres ngyaktighet og levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Ha ngdvendig verktgay tilgjengelig for & kunne bruke malerne effektivt.

2. Bruk av malerne:

o

Velg riktig maler (Go, NoGo, eller Field) basert pa hva du gnsker a sjekke.

Sett maleren forsiktig inn i kammeret.

For Go Gauge, kontroller at bolten lukkes lett.

For NoGo Gauge, kontroller at bolten ikke lukkes.

For Field Gauge, sjekk at bolten ikke lukkes; hvis den gjgr det, er skytevapenet usikkert.
Noter malingene og eventuelle avvik.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer malerne etter bruk for a fjerne smuss og partikler.
o Oppbevar malerne pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
¢ Unnga a kaste malerne i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert gunsmith
for hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Forster SAAMI Rimless Headspace
Gauges. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 GRENDEL FIELD GAUGE tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama mittari on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti mittaamaan kivaarin patruunahuoneen pituuden. Oikea
mittaus on valttamatonta, erityisesti uuden piipun asennuksessa, jotta varmistat tiukan, tarkan ja turvallisen
patruunahuoneen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta mittari on ehja ennen kayttoa.

Kaytd mittaria vain tarkoituksenmukaisella tavalla, kuten patruunahuoneen pituuden mittaamiseen.
Al kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mittarin tarkkuus ja kunto.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta mittaria vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta mittari on puhdas ennen kayttda.

Al kayta mittaria, jos olet epdvarma sen kunnosta tai tarkkuudesta.
Suorita mittaus rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairiotekijoita.
Jos mittari ei toimi odotetusti, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue huolellisesti kaikki kayttéohjeet ennen mittarin kayttoa.

2. Mittauksen suorittaminen

o

Aseta mittari patruunahuoneeseen varovasti.
Varmista, etta mittari istuu tiiviisti paikoillaan.
Ota mittaus ja tarkista tulos huolellisesti.
Kirjaa mittaustulokset ylos.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeen

o Puhdista mittari kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Sailyta mittari alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
e Havita mittari ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet metallin kierratyksesta.
« Al3 heitd mittaria tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja tukea varten

¢ Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta.



Huomioitavaa

e Tama mittari on valmistettu SAAMI:n spesifikaatioiden mukaan.
e Varmista, etta kaytat mittaria, joka vastaa tarkasti kivaarisi kaliiperia.
e Muista, ettd mittarin tarkkuus on tarkeda turvallisen ampumakokemuksen varmistamiseksi.

Yhteenveto

HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 GRENDEL FIELD GAUGE on tarkea ty6kalu kivaarin

patruunahuoneen tarkkuuden varmistamiseksi. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita
varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 GRENDEL FIELD
GAUGE

Introduktion
Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for att noggrant

mata och testa langden pd kammern i ditt gevar. Korrekt anvandning ar avgérande for sakerheten och
prestandan hos ditt vapen. Vanligen 1&s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Férvara alltid produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att mataren ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med vapen.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller funktion.
Folj alltid sdkerhetsprocedurer for hantering av vapen.

Anvand endast mataren for avsedd kaliber och gaugestil.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan du bérjar.

2. Matning:
o Satt in headspacegaugen i kammern.
o Kontrollera att gaugen passar korrekt och att det inte finns nagot motstand.
o Notera matresultatet for referens.

3. Efter anvandning:
o Rengdr gaugen noggrant efter anvandning for att sakerstalla Iang livslangd.
o Forvara gaugen pa en saker och torr plats.

Kassationsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i EU.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
merice headspace Forster 6.5 Grendel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ headspace Forster 6.5 Grendel. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl prfesné méfit a testovat délku komory vasi pusky. Je nezbytny pro zajisténi bezpecnosti a spravného
fungovani vasi zbrané. Pred pouZitim si prosim dikladné prectéte tento nédvod, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a Udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim méric¢e headspace se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.

Mérice headspace pouZivejte pouze pro urcené raze a styl ndboje.

Pfi manipulaci s mérfi¢em a zbrani dodrzujte standardni bezpeénostni postupy pro zachdzeni se zbranémi.

Udrzujte méri¢e mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s manipulaci se zbranémi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné spravného pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim méric¢e zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je, nepouzivejte ho.
Pfi méreni headspace se ujistéte, Ze pouzivate spravny méfi¢ pro danou razi.
Nikdy nepouzivejte méri¢ headspace jako nastroj pro Upravu nebo opravu zbrané.
Pri méreni dodrzujte doporucené postupy pro zajisténi presnosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na méreni:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.
o Pred mérenim vycistéte komoru zbrané od necistot a zbytka.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte méri¢ headspace do komory zbrané.
o Pomalu otacejte méricem, dokud se nezastavi. To indikuje, ze méri¢ dosahl spravné polohy.
o Zaznamenejte si namérené hodnoty a porovnejte je s doporucenymi specifikacemi.

v

3. Udrzba méFice:

o Po pouziti méri¢ dlkladné vycistéte a skladujte na suchém misté.

o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

v ViV

o MéfiCe headspace by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nenechéavejte mérice v prostredi, kde by mohly byt pfistupné détem nebo doméacim zviratlm.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo
specialistu na zbrané.



v vy

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani méri¢e headspace Forster 6.5 Grendel.
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